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utilizador, ndo instale a unidade por cima de equipamento
eléctrico.

NAO USE EQUIPAMENTO DE LAVAGEM POR
JACTO DE AGUA PARA A LIMPEZA DESTA
UNIDADE OU PROXIMO DA MESMA.

LOCALIZACAO

A unidade destina-se apenas a um local interno e seco.

Consulte as normas de acessibilidade nacionais e locais para as
linhas de orientagdo de instalagéo relevantes. A conformidade é
da responsabilidade do instalador.

Certifique-se de que o fornecimento eléctrico necessdrio estd
disponivel para ligagdo posterior.

Este produto ndo é adequado para montar em superficies de
paredes porosas (por exemplo, estuque) sem um painel traseiro,
para evitar descoloracdo ou danos em paredes desprotegidas.
(A Dyson tem disponivel um painel traseiro para este produto.)

IMPORTANTE

Consulte o Manual de Instru¢des da Dyson para informagdes
sobre a garantia.
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CITITI SI SALVATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA

INAINTE DE A INSTALA SAU DE A UTILIZA
ACEASTA UNITATE, CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE
SI MARCAJELE DE AVERTIZARE DIN ACEST GHID
DE INSTALARE $I DIN MANUAL.

A AVERTISMENT

Toate lucrérile de instalatii si de reparatii electrice trebuie
efectuate de catre un electrician calificat sau de catre un
inginer de service Dyson, in conformitate cu codurile sau
reglementdarile locale curente.

/AN AVERTISMENT

PERICOL DE ELECTROCUTARE! in cazul in care carcasa este
scoasd sau manipulatd necorespunzétor, componentele

interne ale unité&tii pot provoca rénirea sau pot suferi avarii
permanente.

PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE INCENDIU, DE
ELECTROCUTARE SAU DE RANIRE, RESPECTATI
URMATOARELE

INAINTE DE INSTALARE

Inainte de a incepe orice lucrare de instalare, trebuie sa
confirmati urméatoarele.

CABLAJUL

Verificati ca alimentarea electricd s& corespundé celei indicate
pe placuta cu valori nominale.

Unitatea poate suferi avarii permanente sau utilizarea acesteia
poate deveni periculoas& dacd este conectatd la o altd sursé

de alimentare electrica decdt cea indicatd pe placuta cu date
tehnice aferenta.

in cablajul fix trebuie incorporat un mijloc pentru deconectarea
tuturor polilor, in conformitate cu reglementdarile locale de cablare.
Unitatea trebuie impadmantata.

Aceast& unitate trebuie instalatd in conformitate cu toate legile
federale, statale si locale si cu codurile si standardele aplicabile,
inclusiv pentru constructii rezistente la foc.

Dacad intrarea cablului urmeaza s se facd din lateral, acesta
trebuie fixat utilizadnd un canal din plastic sau din metal flexibil si
garnituri adecvate care il fixeazad de consola laterald. Canalul si
garniturile trebuie s& fie in conformitate cu reglementdarile locale
si nationale. Canalul din metal rigid nu este adecvat.
Asigurati-va c& au lungime suficientd canalul si cablurile pentru
a se conecta la pl&cuta posterioard si la blocul de borne.

La cablarea in placuta posterioard, lungimea maxima pentru
izolarea cablului care urmeaza sa fie decojitd este de 6 mm.

SIGURANTA

Izolati alimentarea inainte de instalare sau de service.

INSTALAREA

Asigurati-va cd unitatea este instalatd in conformitate cu toate
codurile si/sau reglementdrile pentru cladiri.

Unitatea principal& trebuie montatd pe un perete vertical plan,
capabil s& suporte intreaga greutate a unitdatii.

Utilizati elemente de fixare conform celor specificate in acest
ghid de instalare.

Asigurati-va cé& in spatele zonei de perforare/montare nu

sunt amplasate direct instalatii (de gaz, apd, aer) sau cabluri
electrice, fire sau refele de conducte.

Dyson recomandd utilizarea imbrdcamintei, ochelarilor si
materialelor de protectie in timpul instalarii/executarii de
reparatii, in functie de necesitati.

Pentru a evita deteriorarea suprafetei plintei in timpul instalérii,
depozitati plinta in ambalajul original padna cénd este necesara.
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Toate piesele metalice in contact cu aceastd unitate TREBUIE s&
fie Imp&maéntate, inclusiv orice acoperire pentru perete.

Nu lipiti unitatea pe perete.

Pentru a evita contactul cu apa provenind de pe mainile
utilizatorului, nu instalati unitatea deasupra unui echipament
electric.

NU UTILIZATI ECHIPAMENTE DE SPALAREACU 5
JET PENTRU CURATARE DEASUPRA SAU LANGA
ACEASTA UNITATE.

LOCATIA

Unitatea este conceput& numai pentru locatie uscatd, internd.
Consultati codurile si reglementarile de accesibilitate

locale si nationale pentru indicatiile de instalare relevante.
Conformitatea si conformarea reprezintd responsabilitatea
instalatorului.

Asigurati-va ca alimentarea electricd necesard este disponibila
pentru conectare ulterioard.

Nu este adecvatd montarea acestui produs pe suprafete de
perete poroase (de ex. ipsos) fard un panou posterior, pentru a
evita decolorarea sau deteriorarea peretilor neprotejati. (Panoul
posterior recomandat pentru acest produs este disponibil de la
Dyson.)

IMPORTANT

Consultati Manualul de utilizare Dyson pentru detalii privind
garantia.
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NMPOYUTAUTE U
COXPAHUTE 2TU
UHCTPYKUMM

BA>KHbIE MHCTPY KU
MO TEXHUKE
BE3OMNMACHOCTU

MEPEQ YCTAHOBKOW UK
MNCIOJIb3OBAHMEM YCTPOUCTBA
O3HAKOMbBTECb CO BCEMU MHCTPYKUMAMU
M NMPEOYNPEXXOEHNAMKM B DAHHOM
PYKOBOQOCTBE MO YCTAHOBKE UL B
PYKOBOQOCTBE MNMOJ1b3OBATESA.



ATNPEOYNPEXXKOEHUE

Bce paboTbl N0 yCTAHOBKE M PEMOHTY 31IEKTPHUUECKOTO
060pynoBAHUA AOMXHBI MPOBOAMUTLCS KBANTMPULUMPOBAHHBIM
3NEKTPMKOM MIM MHXEHepoM no obcnyxmearmio Dyson ¢
cobnioneHrem TpeboBAHMIM BCEX TEKYLUMX MECTHBIX HOPM M
MOMNOXEHUM.

ATPEOYNPEXK OEHUE

ONMACHOCTb NMOPA>XXEHWUA SNEKTPUHYECKMM TOKOM!
Mpwm cHaTOM KOpRyce uMnu HenpasmnbHOM obpalieHmm

C BHYTPEHHMMM KOMMOHEHTAMM YCTPOMCTBA BO3MOXHO
noBpexAeHMne yCTPOMCTBA MIMU MONMHbIM €ro BbIXOA M3 CTPOS.

B LIESTAX CHM>KEHUA PUCKA BO3HMKHOBEHUA
MO>XAPA, MOPAXEHWUA SNTEKTPUHECKMM TOKOM UIKU
Nony4eEHNA TPABM COBJTIOOAMTE CITEQY FOLLME
MPABUTIIA:

MEPEL YCTAHOBKOM

Mepen Hauanom paboT no ycTaHoBke HEOHXOAMMO NPOBEPUTH
cnepyoulee.

SNIEKTPOMNMPOBOLOKA

Y6enmTech B TOM, YTO HAMPSI>)KEHUE B CETU COOTBETCTBYET
HOMPS>KEHMIO, YKA3OHHOMY HO TABMMUKE C TEXHMYECKMMM
LBAHHLIMM.

Ecnu ycTpoMcTBo nookntoyaeTcs K 3NeKTPOCeTH, OTIUMYHOM
OT YKO3QHHOM HO TABAMYKE C TEXHMYECKMMM OAHHBIMM
YCTPOMCTBA, 3TO MOXKET NPMBECTU K CEPLE3HOMY MOBPEXAEHMIO
Unu Hebe3onacHOM aKCNNYaTAUMKM YCTPOMCTBA.

Cpenctsa 3awmTsl cet (¥3O) nonxHsl 6biTb BCTPOEHSI B
CTAUMOHOPHYIO 3MEKTPOMPOBOAKY B COOTBETCTBMM C MECTHbLIMM
HOPMOMM M CTAHAAPTAMM.

YcTponcTeo AONXKHO BbITh 303EMMEHO.

[aHHOe ycTpoMcTBO AONXKHO 6biTh YCTAHOBIIEHO B
COOTBETCTBMM CO BCEMM DenepanbHbiMMU, FOCYAAPCTBEHHbIMU
M MECTHBIMM 30KOHAMM M HOANEXALUMMKU MPABMIIOMM

M CTAHOAPTAMM, BKIOYAS TPEBOBAHUS K OrHECTOMKOM
KOHCTPYKUMM.

Ecnu kabenb nuTaHMs nogeoamTcs cGOKy, OH QOMKEH BbITh
30KpensieH C MOMOLWbLIO KAHAMA U3 NAACTUKA UM MATKOTO
MEeTOmNNA M NOAXOAALWMX KPENNeHUH Ans dukcaumm 6okosoro
KpoHwTenHa. KaHan 1 kpenneHms QONXKHbI COOTBETCTBOBATH
MEeCTHbIM M deaepansHbim Hopmam. LiensHomeTannmyeckuit
KaHan Ans Npoknaakm Kabens He NoAXoamT.

Y6enmTech, 4TO 3NEKTPONPOBOLAA U NPOBOAA UMEIOT
LOOCTATOYHYHO ANMHY ANs NOOKOYEHUS K 300HEMY LUMTKY M
pacnpenenuTensHoM kopobke.

Mpw noaknoYeHMn aneKTPONPOBOOKK K 30AHEN NAHENM
MOKCMMObHAS AMHA 304MLLAEMOM M30MALMM NPOBOAA
cocTaenseT 6 MM.

BE3OMNACHOCTb

Mepen ocyllecTBneHMEM YCTAOHOBKM MM 06Cny>KMBAHMS
OTKIIOUMUTE BNEKTPOMMUTAHME.

YCTAHOBKA

Y6enuTeck, 4TO yCTPOMCTBO YCTOHABIMBAETCS B COOTBETCTBUM
CO BCEMM CTPOMTENBHBIMM HOPMAMM M/UMK MOTMOXKEHUAMM.
MoHTaX ycTpoMcTBa HEOBXOAMMO BLIMOMHATL HA MNOCKOM
BEPTMKAMbHOM CTEHE, CNOCOBHOM BbIAEP>KATL MOMHbIA BEC
yCTpoOMCTBA.

Mcnonb3yitTe KpenneHus, yKasaHHbIE B 3TOM PYKOBOACTBE MO
YCTQHOBKE.

Y6enuTeck, 4TO HENOCPEACTBEHHO MNOA MECTOM CBeprieHms/
MOHTQQ B CTEHE HE MPOoXoasT TPyObl ras, BOAA, BEHTUNALMS,
aneKkTpmyeckue Kabenu, NPOBOAA UMK KAHOMbI.

KomnaHus Dyson pekomeHAyeT MCMOMb30BATL 3ALWUMTHYHO
onexay, 30LWMTHbBIE OYKM U APYrMe CPEeACTBA 3ALWMTH B XOAe
YCTOHOBKW/PEMOHTQ.

Y1066 M36e3XaTh NOBPEXOEHMS MOBEPXHOCTU NAHENMU U3aenus
B XO[e YCTAHOBKM, HE CHUMOMTE C MOHENMU OPUTMHATBHYIO
YMOKOBKY, MOKa 3TO He noTpebyeTcs.

Bce meTannuyeckume netanu, HaOXoQAWMECH B KOHTAKTE C
naHHbiM yctponcteom, JOJDKHbI 6b1Th 303emnensl, sknoyas
noboe HACTEHHOE NOKPbLITHE.

He kpenuTte ycTpoMcTBO K CTEHE C MOMOLLbBIO rEPMETUKA.

Bo usbexaHue nonapaHms Boabl C PyK Momnb30BaTens

He YCTOHABMBAMTE YCTPOMCTBO HAA KAKMM-TMBO
31eKTPooBbOopPynOBAHUEM.

HE MCMOSMb3YUTE MOEYHBIE AMMAPATHI
BbICOKOIo OABSIEHMA OJ14 OYNCTKU
YCTPOUNCTBA UM MOBEPXHOCTEM PAOOM C
HUM.

PACIMOJSTO>XXEHUE

YcTPOMCTBO PACCHMTAHO TOMBKO HA CyXyH Cpedy BHYTpH
nomeLueHms.

CoOTBETCTBYIOWME MHCTPYKLMM MO YCTOHOBKE CM. B MECTHbIX

U benepanbHbIX HOPMAX M MOMOXKEHMSAX O AOCTYMHOCTH.
YCTAHOBLUMK HECET OTBETCTBEHHOCTbL 30 COOTBETCTBME HOPMAM
U NONOXKEHUSIM.

Y6enmTeck, 4TO HEOOXOAMMOS INEKTPUYECKAS CETb AOCTYMHA B
MeCTe NNAaHMPYEMOM YCTAHOBKM.

[aHHoe u3genue He NOAXOAMT AN MOHTAXA HA CTEHBI

C MOPUCTOM NOBEPXHOCTLIO (HANPUMEP, HA WTYKATYPKY)

MPUY OTCYTCTBMM 3QOHEN NOAHENM ANs NPeaoTBPALLEHUs
MOBPEXAEHMUI M BLILBETAHMS HE3ALWMLIEHHBIX CTEH.
(PexoMeHAOBAHHYIO 3GAHIOO NAHENb AN AOHHOTO M3Aenms
MO>XHO nprobpectn B komnarmm Dyson.)

BAXKHO

*  CseneHwus o rapaHTHUM CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaATALUMM,
npenoctaensemom komnaxumern Dyson.
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PRECITAJTE SI A
UCHOVAIJTE TIETO
POKYNY

DOLEZITE ,
BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED MONTAZOU ALEBO POUZITIM TOHTO
ZARIADENIA S| PRECITAJTE VSETKY POKYNY A
VAROVNE OZNACENIA V TEJTO PRIRUCKE NA
MONTAZ A V NAVODE NA OBSLUHU.

AVYSTRAHA

Vietky montdazne prdce tykajoce sa elektriny a opravy musi
vykonat kvalifikovany elektrikar alebo servisny technik
spoloénosti Dyson v sulade s platnymi predpismi alebo
nariadeniami.

AVYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM! V
pripade nespravneho zlozenia krytu alebo manipuldcie mézu
vnutorné éasti pristroja spdsobit $kodu alebo sa mézu trvalo
poskodit.

V ZAUJME ZNIZENIA RIZIKA VZNIKU POZIARU, ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOMALEBO URAZU DBAIJTE NA
NASLEDUJUCE SKUTOCNOSTI

PRED MONTAZOU

Pred zadiatkom montdze musite skontrolovat nasledujice
polozky:

ELEKTRICKE VEDENIE

e Skontrolujte, & parametre napdjania elekirickym prédom
zodpovedaju parametrom uvedenym na vykonnostnom $titku.

e Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napdjaniu s inymi
parametrami, nez je uvedené na §titku jednotky, méze dojst k
trvalému pogkodeniu alebo nebezpeéne| prevédzke jednotky.

e SuUlastou pevného vedenia musi byt prostriedok na odpojenie
vietkych pélov v stlade s miestnymi predpismi.



+ Inchideti clapa de pe suportul blocului de borne si montati-l in placa

posterioard.
+ Tnsurubati si fixati brida cablului.

ATENTIE: Nu strangeti in exces si nu zdrobiti ca blul de alimentare.

5
Atasarea corpului principal.

ATENTIE: Nu stréngeti suruburile in exces.
* Agadtati corpul principal al unitétii de marginea superioard a
placutei posterioare.

Rofiti corpul principal al unitdtii in jos pe placuta posterioard. (Pentru
instalatii cu infrarea cablului pe partea laterald, asigurafi-va cé

garnitura consolei laterale este agezatd corect fafd de corpul principal.)

Introduceti si strangeti cele (2) suruburi de securitate in partea
lateral& a corpului principal cu unealta de service conform
ilustratiei. Cuplu recomandat de 0,5-0,7 NM.

Porniti alimentarea.

e CICLU DE CALIBRARE: Odaté ce unitatea este instalatd, senzorii
au nevoie de un interval de timp pentru a se calibra la zona din
jur. Unitatea parcurge un ciclu de calibrare de 2 minute la prima
activare. Este esential ca in acest interval s& nu existe obiecte

situate direct sub unitate sau Tn imediata apropiere a acesteia si

s& nu incercati sd o activati. Dupd 2 minute puteti utiliza unitatea

in conditii normale. Daca aveti probleme cu senzorii, va rugém sa

opriti gi s& repornifi aparatul pentru repetarea ciclului de calibrare.
* Testati functionarea corectd a unitétii.

IMPORTANT

Nu utilizati element de etangare atunci cénd fixati unitatea de perete.
Nu vopsiti/ac operifi corpul principal si nu agezatfi etic hete grafic e pe
ac esta deoarece se poate deteriora suprafata antibacteriana.

Dac & un produs de curdtare este lasat prea mult timp pe apa rat,

se va forma o pelic ula. Acest fenomen poate reduce efici enfa s
uprafetelor antibacteriene.
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Komnnekrauwus.

OcHosHoM 6nok x 1

Knrou x 1

Bokosas 3arnywka v ynnotHutens x 1

1

CHsaTMe Kopnyca.

BynbTe ocTopoxHbl npu cHaTUKM kopnyca. Ha kopnyce moryT 6biThb
oCTpble Kpas/yribl, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTM K MOPE30M M TPABMOM.
* MNomecTuTe KOPMNYC HA CyXyH TKOHb, YTOObI HE MCNAYKATL €ro.

* BriBepHMTE 30WMTHBIE BUHTBI (2) M3 KOPNYCA C MOMOLULIO
npunaraemoro kntoda. He notepsitte mx.

e [NogHWMMUTE 300HMM LUMTOK, BLITALLMB ErO M3 KOpPMyca.

* Ecnu Bbl xoTuTe, 4TO6LI NoaBoaKa Kabens Bbina Yepes 30AHI0K
YACTb KOPMYCA, CHUMMUTE PE3UHOBYHIO M3OMSILIMOHHYHO 3ATYLLIKY C
3aaHero oteepcTus ans kabens. He notepsaiTe eé.

2
Bbi6op BbICOTHI.

BHUMAHWE

Mepen ycTaHoBKOM pelimTe, kKakmm 06pasom ByaeT ocyLlecTBAATLCA
nogson kabens: czanm (3.1) unu cboky (3.2).

CrenyiTe COOTBETCTBYIOLUMM MHCTPYKLMSM.

MPUMEYAHUE

[aHHBIM NPOAYKT He PEKOMEHAYeTCs YCTOHABAMBATL HO NOPUCTHIE
NOBEPXHOCTM CTEH (HANPMMEP, HA WTYKATYPKY) NPU OTCYTCTBUM
300HeM NaHenu Ans NPenoTBPALLEHMS NOBPEXAEHUMA M BbILBETAHMS
He3aLWMLEeHHbIX CTeH. (3aaHss naHenb Ans AaHHOTO NPOAyKTa
poctynHa B komnaxmm Dyson.)

BHUMAHME: Y6eaunTech, 4To HEMOCPEOCTBEHHO NOA MECTOM
CBEPNEHUS/MOHTOXA B CTEHE He NPOoXoasaT Tpybsl ras, Boaa,
BEHTMMSLMS, dreKTpHUYeckue kabenu, NpoBoaa UM KAHAMbI.

MPUMEYAHMUE. Mpu suibope BapuaHTa Gokosoro nogsoaa

kabens, cTeHe noTpebyeTcs NPOCBEPNUTL NITOE OTBEPCTHE.

Cm. pnencreume 3.2.

* Buibepute npasunbHyto BbicoTy. PekomeHoyemas BbICOTA yKa3aHa,
OOHOKO, OHO MOXET He NOOXOAMTb AN KAXA0M MHOMBMOYANbHOM
YCTOHOBKM. PekomeHOyemble 3HOUYEHMs BbICOTLI OT MOMda.

1300 MM ans B3pOCNOro My>X4mHbl.

1265 MM ans B3pOCNOM XEHLWMHbI.

928 mm ons peberka 5-8 ner.

1028 mm ans pebenka 8-11 ner.

1108 mm aons pebenka 11-14 ner.

1050 MM ons yenoseka B KOMsCKeE.

* MuHumansHbie 3030pbi: ceepxy 30 mm, no 6okam 220 mm.
MpenaTcTBMi MexAay yCTPOMCTBOM M NOMOM ObITb HE AOMKHO.

* UsmepsTe pacnonoxerue Ha cteHe. Ecnn eeon kabens GyaeT
pacnonaraTbcs c3aam, kabenb NoaaYMu dNeKTPMYEecTBa
OT CTeHbl [OMXeH 6bITb BBIPOBHEH OTHOCHMTENbHO OTBEPCTMS
HO 300HeM naHenu.

* OTtmeTbTe MECTO Ans Kabers Ha CTEHE NMPM MOMOLLM KAPAHAALA.
OTMmeTbTe MECTO AN YETbIPEX TOYEK KPENMeHMs Mpu NOMOLLM
300HeM naHenu.

* [poceepnuTe oTBEpPCTMUS.

* YCTOHOBMTE 300HIOKO NAHENb, eciiM Heo6XoaUMMO.
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3.1
Moneonka kabens czapu.

KpenneHue sapHe 1 naHenm Kk creHe.

Hape>xxHo ycTaHOBMTE 300HIOIO NAHENb HA CTEHE C MOMOLLbLIO
KpenneHui, COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CTEHbI M BECY YCTPOMCTBA.

He ncnonb3yiTe BMHTHI € noTaMHoOM ronoskon. He 3aTsrMBamTe BUHTHI
CUMBHO 00 TeX Nop, NOKa Kabernb NUTAHMS He ByaeT NPONOXeH.

Mpok napk a ka6ensi NU TaHM 1.

* [lpopexbTe OTBEPCTME NPABMUIILHOTO PA3MEPA B PE3UHOBOM
NPOXOQHOM M3OMSLMOHHOM BTyNKe Ans kabens: ocTassTe
OTBEPCTUE, OMAMETP KOTOPOrO MEHbLIE amMameTpa kabens
MUTAHMS, YTOBLI Kabenb Bbif MOCA>KeH MNNOTHO.

* MpoTsaHuTe Kabenb Yepes Pe3UHOBYIO M3OMSILUMOHHYIO BTYMKY.
Y6enutecs, 4To anmHa kabens No3BoNseT NPOBECTM €ro OT 30aHeM
NAHENM K pacnpenenmTenbHOM KOMOAKE HOANEXALWMM 06pa3oM.
Kabenb gponxeH pacnonaraTscs B BbIGENEHHOM KOHANE.

* BcTasbTe pe3snHOBYIO M3OMALMOHHYHO BTYNKY B 304HIOIO MAHENb.
MpoeepbTe HOQEXHOCTL bUKCALMM.

* 3aTSHUTE BUHTbHI KPEMMEHMS 3QOHEN NAHENM.

* MNepenauTe k pencreuto

* «[logkntoueHue Kk pacnpenennTensHoOM KOnoakey.

3.2
Monsonka ka6ens c60Ky, C OAHOM U3 CTOPOH.
BA>XXHO

Bxon kabenst MoXeT pacnonaratbcs KAk Cresd, TAK W CNpaBa.
BuibepuTe cTopoHy, nepen Tem kak npononxute. Kaxasit 6nok
paccuUMTaH ToNbKo Ha oauH 6okosoM Beog kabens.

APUMEYAHMUE. Mpu sui6ope BaprarTa 6okosoro Beona kabens e

cTeHe noTpebyeTcsa NpocsepnmMTL NsToe oTeepcThe. YbeauTecs, 4To

Bbl pabOTAETE C NPABUILHOM CTOPOHOM ANs YyCTAHOBKM. Y6eamTecs,

4TO OTBEPCTME ANS NPOKNAAKM Kabens Ha Kopryce COBNAQMET C C

COOTBETCTBYIOLWMM OTBEPCTMEM HA 3aaHeN naHenu. [ocne cHATMS

60KOBOM BCTABKM HO KOPMyCe, CTOPOHY MPOBOAKM KABENs U3MEHMTD

6yneT Henb3s.

* PaboTaiTe ¢ NMLEBOM NOHENbIO TOMLKO TOM CTOPOHbI, KOTOPYHO Bbl
BbIGpanu Ans seiBoAa kabens.

* C nomoLwbio Nnockorybues akkypaTHoO u3BnekmTe oaHy 6oKoByO
BCTABKY C NPOBMIBHOM CTOPOHbLI KOpnycd. BoiposHsiiTe no oaHomy
KPOO M OTIIOMMTE HOYAMbHYHO YOCTb BCTABKM.

* BbIpOBHSAMTE NO APYrOMy KPaKO M OTIOMMTE BTOPYHO YOCTb BCTABKM.

* OTnommMTe LenbHY YaCTb BCTABKM.

* Y6epuTe BCIO NULIHIOW NAACTMACCY.

* [Mpoceepnute oTBepcTHS.

BHMMAHME: He HanpaensiiTe cBepno npu noMoLLmM 3aaHeN naHenm
BO BpeMs cBeprneHus. YbeomTech, YTO HENOCPEOCTBEHHO Nnoa



MECTOM CBEPNEHMS/MOHTOXA B CTEHE He npoxoasT Tpybsl ras, soaa,

BEHTUNALMSA, SNeKTprYeckme Kabenu, NpoBoaAa UM KAHAMbI.

* MpoTsHuTe kabenb NUTAHUS Yepe3s 6OKOBOM KPOHLWTEMH KAK
NOKA30HO Ha M306paxeHuu. Ybeautecs, 4To AnunHa kabens
NO3BOMSET NPOTAHYTb €r0 A0 PACMPEOENMUTENBHOM KOMOAKM BHYTPM
usgenus Haonexawmum obpasom. (Mpumedarme: anuHa kabens
MO>ET OTAMYATLCS B 30BUCMMOCTH OT BLIBPAHHOM CTOPOHBI.)

APUMEYAHMUIE. Y6eauTtech, 4To ANs yCTAOHOBKM MCMOMNb3yeTCs
noaxoasiiee kabenbHoe ynnoTHeHme/coeanHuTens kabenenposoaa.
KpenneHnue 3anHei naHenu Kk cteHe. Hoae>XXHO yCTOHOBMTE OCHOBHOM
610K HO CTeHEe NPW NOMOLUM KPEMMEHWUM, COOTBETCTBYHOLLMX THMY
CTeHbl 1 Becy 6noka. 30aBMHbETE 6OKOBOM KPOHLWTEMH B yrnybneHue
MeXXay CTEHOM M 304HEM MAHENbIo. 3aKPEnUTE BUHTAMM K CTEHE M
30PUKCMPYITE NPU MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLETO KPEMMEeHMs.

He mcnonb3syrite yTonneHHble BUHTbI.

4
MopknioueHue k pucnpenenMTeanoﬁ Konopgke.

/A MPEQYMPEXXOEHUE: OnacHocTb NOPAXEHMS INEKTPUUECKUM TOKOM!

Y6enu tecs, yto KABETb OBECTOYEH.

* Y6enuTech, 4to kabenb He BLICTYNAET U3 Hanpasnstowen kabens
B kKa6enbHOM BBOAE B pacnpenenmTensHyto kopobky. Ecnm kabenb
BBLIXOOMT 30 Npenensl CTEHOK HOMPABSAIOLLEN, OH MOXET HETATUBHO
NOBAMATL HO PaBOTYy KOMMNOHEHTOB, MOMELLATH NPABUILHOM
YCTAQHOBKE BMHTOB 6€30MACHOCTU, NPUBECTU K OABNEHUIO KOPMyca
HO 300HMM LUMTOK M MOBPEAMTb YCTPOMCTBO.

* OTBepHuTe knemmy kabens Ha 3aaHer naHenu. CHuMUTe
nepxatens KabenbHOM pacnpeaenuTensHOM KONOaKM.

* OTkpoWTe CTBOPKY AEP>XATENS PACNPENENMTENBHOM KOMOAKM.
Mopknounte dasy, HeMTpans U

5
KpenneHue kopnyca.

MAPEOOCT EPEXKEHME. M36erante upesmepHoro

3ATATMBAHUA BUHTOB.

* [lomBecbTe KOPMYC yCTPOMCTBA HO BEPXHEM KPAE 3a4HEM NaHenu.

* MNosepHuTe Kopnyc ycTporcTsa BHM3. (Mpu ycTaHoske ¢ 6OKOBbIM
KabenbHbIM BBOAOM ybeauTeck, 4To BOKOBOM KPOHLUTEMH
NPOBUMLHO PACMONOXKEH MO OTHOLIEHUIO K KOPMYCY.)

* BcTaBbTe 3aWMTHbIE BUMHTBI (2) B BOKOBYIO Y4ACTb KOPMYCA, KAK
MOKA3AHO Ha M306p0)KeHVIVI, U 3aTAHUTE UX C NTOMOLLBIKO KNko4a.
Pekomenoyemoe ycunue cocrasnsiet 0,5-0,7 Hm.

* Bknouute nutaHue.

o LUIMKIT KAITMBPOBKM: Kak Tonbko ycTpoMcTBO yCTOHOBNEHO,

UK B HENOCPEOCTBEHHOM BIM30CTH K HEMy M 4TOBbI He
NPeanpPUHUMaNMUCL NONLITKM OBUXKEHMS ycTporcTea. 1o ucteueHun
2 MUHYT BO3MOXHO 06bIYHOE MCNonb3oBaHKe.;B cnyyae kakux-
nmbo Npobnem ¢ AATYMKAMM BLIKIIIOYMTE MALLMHY, O 30TEM
BKIOYMTE ONSTb M MOBTOPUTE UMK KANMBPOBKMU.

* posepbTe KOPPEKTHOCTL PaBOThI yCTPOMCTBA.

BAXKHO

He ucnonb3yiTe repMeTMku npm GUKCALMM YCTPOMCTBA K CTEHE
He okpalwmsaitTe Kopnyc ycTPoOMCTBA, HE HAOKPLIBAMTE €70 U

He HOHOCMTE Ha Hero rpaduyeckme HaKNemKM, T. K. 3TO MOXeT
NOBPEaMTb AHTMBAKTepHM anbHoe nokpbiThe. Ecnu uncrswee
CPencTBO CMMULLIKOM OOMTO OCTAETCS HO KOPMYy Ce YCTPOMCTBA,
06pasyeTcs NeHKA. DTO MOXKE TAPUBECTU K CHUKEHUIO
2hPEKTUBHOCTM AHTUBAKTEPMANBHBLIX MOKPLITUA.

Cywwunka ans pyk Dyson Airblade
Mogpens HUO2

Hanpsxetxue nutanms: 200 - 240 Bonet

Yacrora: 50/60 lu

Mouwrocre: 1000 Br.

Bec: 2,9 kr.

Moxanyiicta, o6patute BHUMaHME: MenKue NETANM MOTYT OTAMYATLCS OT NOKA3AHHBIX.

Hamm nprnoxeHsl Bce BOSMOXHBIE ycunus, 406kl M36exaTs nobbix owmMBoK 1 06ecneunTs TOUHOCTL
MH CcTb MHOP " B HacToswem pykosoacTee. OfHAKO Mbl HE IAEM NOMHOM
raPAHTUM OTCYTCTBMA OWMBOK, KOTOPbIE He BbiNK 06HAPYXEHb M MCAPABAEHLI O BLIXOAA PyKOBOACTBA
B neyats.

YKa3zaHHble 0COBEHHOCTH M TEXHUYECKME NAPAMETPLI M3AENMSA MOTYT OTIMYATLCA OT PEAnbHbIX.

Mecr AeHwue opr , Npo
r. Mocksa, yn. BopoHuosckas, a.20.

M PEMOHT M T koe obcnyxusaHme:

CpenaHo B Manasuu.
Anpec usrotosutens: [ancon kcuennax Numuren., Tetbypu Xun, Manmcbypm, Buntwmp, Anrnus,
CH160PN

Ons undopmauronnoi nonaepxkum: info.russia@dyson.com,
Ten.: 8 800 100 100 2 (3soHok no Poccum 6ecnnathbii)

Onp natel np: TBO NO CEpMHt HoMepy:

Mepeas natunckas 6ykBa B BOCbMM3HAYHOM 6NOKE CMMBONOB ONpeaenseT roa npoussoacTaa: A -
2009, B -2010,C-2011,D - 2012, E - 2013 1 T.A. N0 BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C GHIMMMCKUM
angasMTOM.

Cnenytowas natuHckas 6yksa B auanasote ot A go N (3a uckniouenmem 6yks | u L — oHn He

mcl ytoTcs) onp T MECAL M3ro A - auBape, B — dpespans, C - mapt, D — anpens, E -
mait, F - mionb, G — mionk, H - asryct, J - centabps, K — okta6pb, M — Hos6pb, N — nekabpsb.

Toeap cootsetcTayeT Tpebosanmam TexHuueckmx pernameHTos TamoxeHHoro cotosa “O 6esonacHocTu
HM3KOBONLTHOrO 06opyaosaHms” (TP TC 004/2011) 1 “neKTPOMArHUTHOMN COBMECTUMOCTH
TexHuueckux cpencte” (TP TC 020/2011), o uem CBMAETENLCTBYIOT COOTBETCTBYIOWME CEPTUGMKATSI, O
TAKXe MAPKMPOBKa TOBApO 3HOKOM HO pbIHKE T TB - YUNEHOB
TamoxeHHoro coloza.

EAL

P poayku P

HeobxooMMo Bpems Ans KanMBpPOBKM OATYMKOB OTHOCUTENBHO
okpy>xatoLes 06cTaHoBKM.; [pu NepBOM BKNOUEHMM YyCTPOMCTBO
BBIMOMHAET 2-MUHYTHBIM UMK KanubpoBku.;BaxHo, utobbl B 31O
BpeMs He 6bifo Kakmx-nmbo 06bEKTOB NPAMO NOQ YCTPOMCTBOM

SK

Obsah.

Hlavné jednotka x 1
Servisny ndstroj x 1
Zostava boénej konzoly a tesnenia x 1
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1

Vybalenie.
Kryt odstrafiujte opatrne. MdZe mat ostré hrany alebo rohy, ktoré
by mohli spésobit porezanie alebo poskodenie.
* PoloZte teleso na tkaninu, aby sa neposkodil jeho povrch.
* Pomocou priloZzeného servisného néstroja odmontujte z telesa
(2) bezpe&nostné skrutky. Bezpeéne ich ulozte.
* Zdvihnite zadnt plattiu a odloZte ju nabok.
* Ak md byt vstup pre kébel vzadu, odstrafite gumovd kéblovid priechodku

zo zadného vstupného otvoru pre kdbel. Bezpeéne ju ulozte.
2

Umiestnenie.

UPOZORNENIE

Pred montéZou sa rozhodnite, & bude vstup kdbla (3.1) zozadu alebo
(3.2) zboku. Dodrziavajte prisluiné pokyny.

POZNAMKA

Neodporiéa sa montdz tohto vyrobku na porézne povrchy stien (napr.
sadrové) bez zadnej plate, aby nedoslo k strate sfarbenia, pripadne
poskodeniu nechrdnenych stien. (Zadny panel pre tento vyrobok
doddva spolo¢nost Dyson.)

UPOZORNENIE: Nepouzivajte zadn platiiu ako vodidlo pri vitani.
Skontrolujte, & sa priamo za miestom vitania/montdze nenachddza
potrubie (plynové, vodovodné, vzduchové) alebo elekirické kable,
dréty ¢&i vedenie.

POZNAMKA: Ak ste si vybrali bo&ny vstup, budete musief vyvftat do

steny piaty otvor. Pozrite krok 3.2.

* 1. Vyberte vhodnt vysku. Odporiéand vyska je uvedend na
obrézku, mozno sa ale bude musief pri jednotlivych montézach
upravit. Odporiéa sa merat vy$ku od podlahy.

1300 mm dospely muz.

1265 mm dospeld zena.

928 mm deti vo veku 5 - 8 rokov.

1028 mm deti vo veku 8 - 11 rokov.

108 mm deti vo veku 11 - 14 rokov.

1050 mm osoba na voziku.

* Minimélne medzery: nad, 30 mm; po bokoch, 220 mm. Medzi

* pristrojom a podlahou nesmie byt Ziadna prekazka.

* Zmerajte miesto na stene. Ak ma byt vstup kdbla zozadu, napdjaci
kdbel zo steny musi byt vyrovnany so zadnym miestom vstupu kébla
na zadnej platni.

* Oznaéte miesto na stene ceruzkou. Pomocou zadnej platne oznaéte
miesta $tyroch upeviiovacich bodov.

* Vyvftajte otvory.

* Podla potreby upevnite dodatoény zadny panel.
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